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Kocsis Aranka: Magyar faluk és magyar falusiak a szlovak févdarosban.
Varosiasodds és etnicitds a 20. szazadi Pozsony szélén.

Kalligram Kiadd, Pozsony, 2011. 141 oldal.

Kocsis Aranka kismonografidja
a Pozsony vdros térténetei sorozat
részeként jelent meg a Kalligram Kiadé
gondozdsiban. E sorozat kiilénle-
gessége abban rejlik, hogy kotetei
a magyarorszdgi és a szlovdkiai kuta-
ték kozotti tudomdnyos parbeszéd
szellemében irédtak, mint példdul
a Fejezetek Pozsony torténetébsl magyar
és szlovdk szemmel' cim(i tanulmdny-
kotet is. Kocsis konyve Pozsony etni-
kai osszetételében a bevdndorlds és
a kozigazgatdsi dtszervezés nyomdn
bekévetkezd valtozasokat kiséri figye-
lemmel az 1918-as dllamfordulatot
kovetd idészakban. A szerzd érdekls-
dése elsdsorban a vdros igazgatdsa ald
keriilt magyarok identitdsvéltozdsinak
jellegzetességeire, illetve a vérosiaso-
dds és az asszimildci6 kapcsolatdra ird-
nyul. A kotet hosszt kutatémunka
eredményeit tdrja az olvasé elé. A ma
legeredetibb és leglényegesebb vondsa
az, hogy a szerzd a vdrosi dslakosok
mellett a betelepiilék szemszogébdl is
megvizsgdlja az egytitt-, illetve egymads
mellett élés jellemzdit.

Kocsis Aranka kutatdsa sordn az
interdiszciplinaritds jegyében a méd-
szerek széles skdldjat alkalmazza, és
a forrdsok adta lehetéségeket igyekszik
a lehetd legjobban kiakndzni. A levél-
tari forrdsok mellett a résztvevd meg-

1 Czoch Gabor — Kocsis Aranka — Téth Arpad
(szerk.) 2005: Fejezetek Pozsony torténetébil
magyar és szlovik szemmel. Kalligram Kiadd,
Pozsony.
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figyelés modszerére tdmaszkodik, fel-
hasznilja a mindennapi életben foly-
tatott strukturdlatlan beszélgetések,
tematikus interjuk, illetve a csaldd- és
élettorténetek elbeszéléseibdl szerzett
tuddst és tapasztalatot. Felhaszndlja
a korabeli sajté kiadvanyait, az 6nkor-
mdnyzati képviselé-testiileti tilések-
18l késziilt jegyz8konyveket, az iskolai
kronikdkat és a rémai katolikus egy-
haz sziiletési anyakonyveit is. A szerzd
alapossdgdt dicséri, hogy rdmutat az
dltala felhaszndlt forrdsok és médszerek
korldtaira; megldtdsa szerint példdul
a 20. szdzadi népszdmléldsok nemze-
ti-etnikai adatait csak irdnymutatdsnak
lehet tekinteni. Ennek oka, hogy a szd-
zad sordn az egymdst kovetd cenzu-
sok eltéré népszdmldldsi kategéridkat
alkalmaztak, aminek kovetkeztében az
adatok alkalmatlanok az 6sszehasonli-
tdsra. Rdmutat arra is, hogy ezek a fel-
vételek nem tudtdk 4gy megragadni
a nemzeti-etnikai identitds sokszin(isé-
gét, mint példdul a 2001. évi magyar-
orszdgi népszdmldlds, amely mdr nem
csak a nemzetiségre és az anyanyelvre,
hanem a kulturdlis kot8désre és a csa-
ladi, bardti kozosségben beszélt nyelvre
is rakérdezett. Arra vonatkozdan, hogy
az Ujabb népszdmlalisok nemzeti-etni-
kai adatai pontosan mit is kdzvetite-
nek a kutaté szimdra, Kocsis — osztva

Toth Agnes és Vékis Janos? gondola-

2 Téth Agnes — Vékds Janos 2004: Hatdrok és
identitds. A 2001. évi magyarorszdgi nép-
szdmldldskor kisebbségi nemzeti-etnikai
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tait — a kovetkezdkre hivja fel a figyel-
met: a felmérések nemzeti-etnikai
adatai nem csak azt titkkrozik, hogy
a kérdezett mit vall, illetve mit haj-
landé eldrulni magdrdl, hanem azt is,
milyenné szeretne vdlni. A népszdmla-
ldsok adatainak felhaszndlhatésdgdval
kapcsolatban Kocsis emlitésre mélts-
nak tartja Jécsik Lajos® azon dllitdsdt is,
miszerint a népszamlaldsok identitdsra
irdnyulé kozlései nem végeredmény-
nek, hanem az asszimildciés folyamat
elsd fazisanak tekintenddk.

A szerz§ a kutatds kezd8pontjdt az
1918-as évben hatdrozza meg. A vég-
pont azonban nem kéthetd egyetlen
ddtumhoz, mivel a statisztikai 6sszeha-
sonlitdsokkal — 20. szdzad végi adatokat
is k6z8l — nagyon széles idésdvot dlel
fel. Ugyanakkor a kotet tilnyomérészt
a két vildghdbora kozotti id8szakra,
valamint a II. vilighdbort utdni évekre,
az un. jogfosztottsdg vagy hontalansig
éveire (1945-1949) fékuszal.

A bevezetdben a szerzé ligyesen
kelti fel az olvasé érdeklédését azzal,
hogy réviden felvazolja a kozigazgatdsi
dtszervezésnek azt a folyamatdt, mely-
nek sordn Pozsonyhoz csatoltdk a kor-
nyezd falvakat az 1940-es és az 1970-es
években. Ezek koziil a késébbiekben
els6sorban Dornkappel és Plispoki
keriil reflektorfénybe, de a forrdsadott-
sagok fiiggvényében a tobbi telepiilés-
nek is igyekszik figyelmet szentelni.

koeddést vallote kiilfoldon sziiletettek jel-
lemz8i. In: Kovdcs Néra — Osvit Anna —
Szarka Laszl6 (szerk.): 7ér és terep. Tanulmad-
nyok az etnicitds és az identitds kérdéskorébdl.
I1I. Akadémiai Kiad6, Budapest, 135-189.

3 Jécsik Lajos é.n.: Idegen igdban. Hiisz év cseh
uralom alatt. Athenaeum, Budapest.

A mi elsd, révidebb fejezete
a Pozsony kornyékén az 1920-as évek-
ben kialakult munkds-, illetve nyo-
mornegyedekbe kalauzolja az olva-
sot. A fejtegetésekbdl kideriil, hogy
a ,Pozsonyba dradé és e kiilteriileteken
megtelepedd vidékiek kozott jelentds
volt a magyarok szdma” (27). A szerz6
példa gyandnt a tobbségében magyarok
dltal lakott Dornkappel tdrsadalmdnak
bemutatdsdt tdzi ki célul, mely vélasz-
tésdt dontden a forrdsadottsigok befo-
lydsoltdk. A fejezet kdzponti magjdt
a dornkappeli lakossdg 6nszervez8dési
formdinak és a magyar kozosség talélési
stratégidinak érzékletes bemutatdsa
adja. A szerzd dltal felvonultatott for-
rasok rdvildgitanak arra, hogy a tdrsas
élet elsdsorban etnikai alapon és lakd-
helyi szinten szervezddott. Az dssze-
tartozds-tudat formdaléddsinak egyrészt
a sportesemények és a kocsmai élet biz-
tositott terepet, a magyar kézésség tal-
élési stratégidjanak masik pillérée pedig
az anyanyelven torténd oktatds lehetd-
sége jelentette. Az olvasé részletes bete-
kintést nyer abba a kozel tiz évig tartd
drdmai kiizdelembe, melynek eredmé-
nyeképpen 1938 szeptemberében meg-
nyitotta kapuit a dornkappeli magyar
iskola. A szerz8 azonban siet leszd-
gezni, hogy ez az eset a ritka kivételek
kozé tartozik, mivel a két vildghdbora
kozotti id8szakban az dllamhatalom
torekvése a magyar nyelvii oktatds visz-
szaszoritdsdra irdnyult.

A betelepiilt dornkappeli magyar
kozosség példdja utdn a kotet mdso-
dik, hosszabb fejezete azokra a magyar
nyelvii telepiilésekre fokuszdl, melyek
lakossdga nem bevdndorlds révén,
hanem a kozigazgatdsi dtszerve-
zés kovetkeztében keriilt Pozsony
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igazgatdsa ald. Ebben a részben Piispoki
a mintafalu, melyen keresztiil a szerz$
elészor részletesen — dm olykor nehe-
zen kovethet8en — ismerteti a magyar
iskoldk miikédésének két vildghdboru
kozotti nehézségeit. A fejezet esszen-
cidjét és a konyv legérdekesebb részét
azonban nem az iskolaiigyet, hanem
a hontalansdg emlékezetét targyald rész
jelenti, melyben a magyar kisebbség
ellen irdnyuld, 1945-1949 kozott zaj-
lott deportdldsok, a reszlovakizdcié és
a kitelepitések kérdésével foglakozik.
A fejezet kozponti témdja, hogy a csa-
lddok milyen stratégidkat fejlesztettek
ki, milyen médon miikodeek egyiice
a talélés érdekében. A stratégia egyik
kiemelkedd eleme a rokonsdgon beliili
feladatmegosztds” volt: ,,A raciondlis
megfontoldsok egyenest arra vittek sok
kiterjedt csalddot, [...] hogy mintegy
alkalmassdg szerint elosszdk a szerepe-
ket: ki megy, ki marad és reszlovakizal”
(91). A szerzb ebben a részben bra-
varosan kivdlasztott részleteket kozol
a csaldd- és élettdrténetek anyagi-
bél. Az események szerepldinek ilyen
moédon torténd megszdlaltatdsa rend-
kiviil szinessé, életszer(ivé teszi az irdst
az olvas6 szdmdra. Kocsis kutatéi gya-
korlatdt dicséri, hogy az emlékezeten
alapulé forrdsokat is kritikusan kezeli.
Révildgit arra, hogy a nagy horderejt
csalddi dontések, féleg a reszlovakizéle
csalddok esetében sokkal 6sszetetteb-
bek lehettek és mdshogy sziilethet-
tek, mint ahogy azt a visszaemlékez8k
tudni vélik. Az egyik interjaalany pél-
ddul arra panaszkodik, hogy felmendi
rendszerint hallgatdsba burkoléztak,
amikor a multrél kérdezte 8ket: ,,vala-
hdnyszor, ha emiatt faggattam a csald-

dom, piispokiesen mondva, sunnyog-
tak” (93).

A konyv legjelentésebb érdeme,
hogy nem csak az 8slakosok, hanem
a kozségbe betelepiiltek oldaldrdl is
igyekszik megvildgitani az egytittélés
problémdit. Az &slakosok visszaemlé-
kezéseibdl kideriil, hogy a betelepii-
l6kre egyfajta idegenségérzet volt jel-
lemez8 az Gj helyen, ami ,évtizedek
mulva is megmaradt és megnyilva-
nult visszafogottsigukban, abban pél-
ddul, ahogy nem tudtdk, nem merték
belakni a telepiilés nyilvdnos tereit,
de még a tulajdonukat képezd telek-
hez, csalddi hdzhoz val6 viszonyuk is
ambivalens maradt, s ez a szdzad utolsé
évtizedében is megldtszott a telepiilés
képén” (96-97). Igazdn érdekes lett
volna az 8slakosok emlékeit pdrhu-
zamba dllitani a betelepiilék dlldspont-
javal, azonban az utébbiak megszélal-
tatdsdval — az olvasé nagy sajndlatdra —
adds marad a szerzd.

A tudatos csalddi stratégidkat
bemutatd, lebilincseld fejtegetések
utdn a kotet zdrdsaként a puspokiek
lakdhelyhez valé viszonya és nyelvhasz-
nalata keriil a vizsgdlodds homlokte-
rébe. Kivalé kutatdi érzékre vall, hogy
a szerz$ a sziilék — a két vildghdboru
kozote sziiletett személyek — és a gyer-
mekek generdcidjan tdl az unokdkat is
igyekszik megszélaltatni és ezéltal szé-
lesebb perspektivaban l4ttatni a folya-
matokat. A Puspokihez valé kotddés-
sel kapcsolatban nem meglepéek az
elbeszélésekbdl kikristdlyosodé ered-
mények: mig az idésebb és a kozép-
generdcié lokdlpatriéta, addig a fiatal
korosztdlyndl mar nem figyelhetd meg
a lakédhellyel val6 azonosulds.
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Kocsis a nyelvhaszndlatrél szolo,
utolsé alfejezetet szdmos, az olvaséra
nagy hatdst gyakorl6 interjarészlettel
szinesiti. A szerzd a visszaemlékezések
révén arra a kovetkeztetésre jut, hogy
az 4ltala vizsgdlt generdcidk felmendinél
a nyelv csupdn eszkozszerepet toltoee
be a kommunikiciéban, azaz nem volt
megkiilonboztetd funkcidja. Az elsé
és mdsodik generdcié kisebbségi hely-
zetbe keriilt tagjai ezzel szemben leg-
inkdbb a magyar nyelv hasznélatdval
tudtdk elhatirolni magukat a t6bbségi
nemzettdl. A harmadik generdcié ese-
tében ugyanakkor egy mdsik tendencia
figyelheté meg: a szlovdk nyelv vilik
domindnssd a magyar nyelv rovdsdra,
ami maga utdn vonja a lokdlis és etnikai
azonossagtudat gyengiilését is.

Ahhoz, hogy az olvasé értse és
dtldssa a térben lejdtsz6dé folyamato-
kat, tudnia kell(ene), hogy a Pozsony-
hoz csatolt egykori falvak az évdroshoz
képest hol helyezkednek el. Nagyon
hidnyzik a konyv elejérdl egy olyan tér-
kép, melyen Pozsony egyes vdrosrészei,

az egykori falvak a csatolds idépontjd-
val egytitt szerepelnek. Emellett, mivel
tobbszor torténik utalds a tdj jellegze-
tességeire, egy domborzati térkép koz-
lése is hasznos lett volna.

Ugyanakkor a mi vitathatat-
lan érdemei kozé tartozik, hogy vild-
gos szovegezésl, konnyen olvashaté,
a szerzd a ldbjegyzetekben hasznos
magyardzatokkal, kiegészitésekkel ldtja
el az olvasét. Feltétleniil ki kell emelni,
hogy a konyv gazdag képanyaggal ren-
delkezik. A 19. szdzad végérdl szdr-
mazé képeslapok mellett a 20. szdzad-
ban késziilt csalddi és egyéb felvételek
jol illusztraljdk a kényv szovegének
tartalmadt.

Kocsis Aranka konyvében egy
rendkiviil izgalmas, ugyanakkor érzé-
keny témdt dolgoz fel. Legfontosabb
tizenetével, a tolerancia éreékként vald
kozvetitésével nemesak a szakmabeli-
ekhez, hanem a szélesebb olvas6kdzon-
séghez is szdl.

Hluchdny Hajnalka



